für das Großherzogthum Poſen. 


be FJntelligenz⸗Comtoir im Wosthause. 


16 142, Freitag, den 14. Juni 1839, 


Angekommene Fremde vom 12 Juni. 
o Herr Doktor Julius aus Hamburg, Hr. Gutsb. v. Skorzewski aus Sepnd, 
l. im Hotel de Vienne; Hr. Landſchaftsr. v. Wierzbinski aus Nowiec, Hr. Yfarker 
Kozte wiez und Hr. Pächter v. Blottnitz aus Bruduſzewo, I. im Hotel de Paris 
Hr. Pächter Cwiklinski aus Kobelnik, Hr. Privatlehrer Wloſzkiewicz aus Boroꝛoko, 
l. im Hotel de Varsovie; Hr. Gutsp. v. Cichorzewski aus Eilez, J. in der gold. 
Kugel; Hr Maurermeiſter Braun aus Birnbaum, Hr. Amtmann Maſchwitz aus 
Pierſchen, l. in der gold. Gans; Hr. Gutsb. Miborski aus Galaski, l. im Hotel 
de Rome. = a ; 


1) Bekanntmachung. Auf ben Obwieszczenie. Na wniosek ku- 
Antrag ihrer Curatoren und refp. naͤch⸗ ratoréw i resp. krewnych swych nay~ 
ſten Verwandten werden nachſtehende blizszych nastgpnie wymienione 050- 


Perſonen: $ by, jako to: : 5 

1) der im Jahre 1771 geborne Jakob 1) Jakub Jaskulski w roku 1771 u- 
Jaskulski aus Kablowo (Kemblo: rodzony, 2 Keblowsſod roku 
wo) ſeit dem Jahre 1803 abweſend, 1803 nieprzytomny 5 


2) die feit etwa 30 Jahren abweſen⸗ 2) synowie zmarlego tutéy Piotra 
den Sohne des hier verſtorbenen Sokolowskiego, od lat 30 nie- 
Peter Sokolowski, namentlich: preytomni, a mianowicie: 

a) Joſeph Sokokowskt, welcher in a) ‘Jozef. Sokolowski, który podo- 
einem Kloſter zu Krakau den Ras “bno w klasztorze iednym w 
men Auguſtin angenommen h Krakowie przyigt imie Augus - 
ben fob, rn. er 2 
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b) Stanislaus Sokokowski, 
c) Johann Sokokowskiz 
3) der ſeit etwa 40 Jahren abweſende 


Buͤrgerſohn Adalbert Sommerfeldt 


von hie; 

4) der feit etwa 30 Jahren abweſende 
Buͤrgerſohn Johann Gottlieb Kirſch⸗ 
ner von hier; 

5) der feit dem Jahre 1812 abweſende 
Felix Przymocki aus Mixſtadt; 

6) der ſeit dem Jahre 1809 abweſende 
Tiſchler Samuel Gottlieb Köhler 
aus Liſſa, welcher im Jahre 1822 


von Warſchau nach Odeſſa gewan⸗ 


dert ſeyn ſoll; 


7) der ſeit dem Jahre 1807 abweſende 


Kupferſchmidt Friedrich Zapf aus 
Rogafen; Ze 

3) die im J. 1793 dene ſeit dem 
Jahre 1814 abweſende Anna Winz 
ler zus Chwalin —~ 

90 der ſeit etwa 15 Jahren be 

Daniel Przygoda aus Kobylin; 

10) der im Jahre 1842 angeblich zum 


Militair ausgehobene Simon Sieger = 


Ang aus Lagowo; 
44) die {cit etwa 30 Jahren 400 b de 
Geeſchwiſter Victoria und Eliſabeth 
Dembowiecka aus Neuſtadt a / W.; 


ſo wie die =F dieſen Abweſenden etwa 
zurückgelaſſenen unbekannten Erben, hler⸗ 


durch aufgefordert, in dem an ordenkli⸗ 


cher Gerichts ſtelle auf den 7. Novem⸗ 
ber d. J. Vormittags um 10 Uhr vor 
dem Deputirten Ober,Landesgerichts⸗Re⸗ 
ferendarius Fiſcher angeſetzten Termine 


11) 


b) Stanistaw Sokolowski, 
c) Jan Sokolowski; 
3) Woyciech Sommerfeld, syn se 
- Watelski tu stad, od okolo latáo 
Dieprzytomny; 
Jan Bogumit Kirschner, syn 0- 
‘by watelski tu stad, od okoto lat 
30 nieprzytomny; 
Felix Przymocki z stato 6d 
roku 1812 nieprzytomny; 
Samuel Bogumit Koeliler stolarz 
2 Leszua, od roku 1809 nie- 
przytomny,; ‘ktory podobno w 
roku 1822 2 ao 8 
dessy wywedrowal; 
Frydryk Zapf iz 58 
ena, od x. 1807 nieprzytomny; 


4) 


5) 
5) 


7) 


Anna Wintzler, w roku. 1793 
uredzona, od roku 1814 nie- 
przytomna 2 Chwalina; -. 

Daniel Przygoda 2 Kobylina, 
od okolo lat 15 nieprzytomny ; 
Szymon Szczesny;:wrokü 18 12 

podobno do Ra e 2 

Lagowa; 

Wiktorya i Eläbieta oe 
"Dembowiecey 2 Lwowka nad 
; carta od BAR: lat $0. nieprzy- 

omni; ge as (ont 
Jako tez. 8 nieznaiomi, 
ktörzyby praez rzeczonych nieprzy- 
tomnych pozostawieni. ‘byé mogli, 
wzywaia sie aby 818 w terminie na 
dzien 7. Listopada, Tube zrana:0 
gadzinie rotéy w izbie instrukcyinéy 
pezed Deputowanym Ur Fischer Re- 


8) 


9) 


10) 


A 
* 


2 on 


oder vorher bei dem 1 Ger 


richte, oder in deffen Regiſtratur, ſich 
perſdnlich oder ſchriftlich zu melden, von 
ihrem Leben und Aufenthalt Nachricht zu 
geben und darauf weitere Anweiſung zu 
gewärtigen, widrigenfalls die Verſchol⸗ 
tenen für todt erklart, ihre unbekannten. 
Erben mit dem Anſpruch an deren Ver⸗ 
laſſenſchaften praͤkludirt und dieſe den 
bekannten und legitimirten Erben werden 
ausgeantwortet werden. 


a 


Poſen, den 16. Januar 1839. 


Ober⸗-Landes⸗ Sala 


Koͤnigl. 
sis 9 0 


RE 
EP 


2) Kdiktal⸗ ion. Nachfiehene * 
de Verfchollenes, > & 
4) der Wirth charter Samimerlinski, wel 
cher ſich 1810. von Erin entfernt, 
2 2) der Schwiebegefell Wenzel Gentſch, 
. welcher ſich 1826. von hier nach 
Torgau begeben, = 
3) die Anna Ludovica Kienitz, welche 
vor 17 Jahren von Samoczyn nach 
Polen gegangen, 
4) der Tuchmacher Andreas Kube, wel⸗ 
cer ſich 1807. von Silehne nach 
Buchareſt begeben, 


5) der Schuhmacher Woyciech Kollakie⸗ 50 


wicz und deſſen Schweſter Conſtan⸗ 
tia, von denen erſterer vor 30. Jah⸗ 
ren auf die Wanderſchaft, letztere 


vor 20 Jahren nach e ge⸗ > 


gangen, 
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ferendaryuszem Glównego: Sadu Zie- 
mianskiego wyznaczonym, lub RER 
dy w Sadzie podpisanym, albo te w 
Registraturze lego osobiscie lub pix 
émiennie zglosili, 0 Zyeiu 1 pobyciu 
swym wiadomosé dali, i nastepnie 
dalszego oczekiwali rozraadzenia, Ww 


razie bowiem przeciwnym zaginioni 


za zmarlych uznani, sukcessorowie 
ich nieznaiomi z pretensyami do ich 
pozostalosci prekludowani, ostatnie 


‘raczéy sukcessorom znaiomym i wy- 


legitymowanym wydane zostang. 
Poznan, dnia 16. Stycznia 1839. 

Kral, Glówny Sad Ziemiañski. 
Bee 5 


$ 


NARA 
Zapozen ia Nastepuigee : 
osoby zapodziane > 
1) .ekonom ne ee sig 
a 1810 r. 2 Keyni oddalıl, 
2) krawezyk Wenzel Gentsch, to- 
ry sie w roku 4826 ztad op Be 
gowyudal, 
Anna Ludwika Kienita;. a. 
przed 17 laty 2 ee do 
Polski sig udala, i a 
Andrzey, Kube, sukiennik, oe 
ry sig w roku 1807 z Wielunia 
do Bucharestu udal, : 
Woyciech Kollakiewicz szewc i 
tegos siostra Konstancya, 2 któ- 
ana rych pierwszy przed 30 laty udal 
3 na wedrówke, ostatnia zas 
przed 20 laty do Rossyi poszla, 


3) 


4) 


6) der Franz Kedzierski welcher ſich 
1822. von Lyſinin entfernt, 
7) die Marianna Moiſich, welche ſich 
zuletzt in Konitz aufgehalten, 
8) der Trompeter Andreas Szyman⸗ 
kiewicz/ = 
9) der Jacob Straſzewski, welcher 
ſith vor 20 Jahren aus Neu⸗Dom⸗ 
browke entfernt, 
10) der Friedrich George Wilhelm Bole 
kow, welcher ſich 1796. fortbe⸗ 
geben, ÁS 


11) der Zimmergeſelle Johann Gottfried 


Weinreich, welcher 1805. in Wien 

ſich aufgehalten, — 7 

42) die Anna Gilge geborne Schäfer, 

welche ſich 1817. von Labiſchin 
nach Thorn begeben, 


wodo ihre Erben und Erbnehmer, wer⸗ 


den hiermit aufgefordert, uns von ih⸗ 
rem Leben und Aufenthalt ſofort Nachricht 
zu geben, over fpätefiend in dem auf 
den 30. September 1839. vor dem 
Depntirten Herrn Oberlandes-Gerichts⸗ 


Aſſeſſor Peterſon anberaumten Termine 


perſdnlich, oder durch einen Bevollmaͤch⸗ 
tigten, wozu ihnen die hieſigen Juſtiz⸗ 
Commiſſarien Goltz, Schalz und Vogel 
vorgeſchlagen werden, ſich zu melden, 
widrigenfalls fie für todt erklart, und 
ihr Vermögen ihren nächte legitimirten 
Erben und Erbnehmern wird verabfol 

werden. Es 


II $ 


Bromberg, den 24. September 1838. 
Kbnigl. Ober⸗Landesgericht. 
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Franciszek Kedzierski, który sie 
1822 r. z Lysinina oddalil, 
Maryanna Moysich, ktora sig na 
ostatku w Choynicach bawiala, 
Andrzéy Szymankiewicz trem- 
bacz, | BR 
9) Jakob Straszewski, ktöry sie 
przed 20 laty z Nowey- Dom- 
‘browki oddalit, : 
40) Frydrych Jezy Wilhelm Völz- 
kow, ktöry sig 1796 r. oddalit, 


11) Ciesielczyk Jan Gottfried Wein- 
reich, ktory 1805 r. W Wiedniu 
sie bawil, = = 
Anna Gilge 2 domu Schaefer, 
która sig 1817 r. 2 Labiszy na do 
Torunia udala, 
lub tychze sukcessorowie i spadko- 
biercy ninieyszem sie zapozywaig, 
aby nam natychmiast o Zyciu i miey- 
scu zamieszkania doniesly, lub téez _ 
naydléy w terminie na dzien 3080 
Wrzesnia 1839 przed Deputowa- 
nym Ur. Assessorem Peterson w do- 
mu Sadu naszego wyznaczonym, oso- 
biscie lub przez pelnomocników, na 
których im tuteyszych Komunissarzy 
sprawiedliwosci Golz, Schulz i Vogel 
przedstawiamy, zgtosili sic, "w.razie 
przeciwnym bowiem, zu umarle uzna- 
ne beda, à maigtek ich tym wydanym 
zostatiiè, ktörzy sie jako ich nayblizsi 
süktessorowie wylegitymuia; - 
Bydgoszcz, d. 24. Wrzesnia4838. 
KrokGtéowny Sad Ziemianski. 


ne 
828 a in 


12) 


SS RT — — — 
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3) Loitcalvorladung. Die Ge: 
ſchwiſter Franz Raphael und Catharina 
Monica Zbijewski, welche ſich feit laͤnger 
als 10 Jahren aus dem Wohnorte ihrer 
Eltern der Johann und Agnes Zbijewski⸗ 
ſchen Eheleute zu Szymborze Inowracla⸗ 
wer Kreiſe entfernt und ſeitdem keine 
Nachricht von fic) gegeben haben und 
reſp. die etwa von ihnen nachgelaſſenen 
unbekannten Erben und Erbuchmer, wer⸗ 
den auf den Antrag ihrer Anverwandten 
fie fur tobt zu erklaren, aufgefordert, 
ſich vor oder in dem auf den 12. Sep⸗ 
tember 1839. vor dem Deputirten 
Hrn. Ober⸗Landes⸗Gerichts⸗Aſſeſſor Kör⸗ 


ner in unſerm Geſchaͤfts⸗Locale hierſelbſt 


anberaumten Termine, entweder ſchrift⸗ 
lich oder aber perfonlich, oder durch ei⸗ 
nen geſetzlich zuläßigen Bevollmaͤchtigten 
zu melden, wozu ihnen die bieſigen Sus 
fig = Eommiffarien Goltz, Vogel und 
Schultz II. vorgeſchlagen werden, widri⸗ 
genfalls aber zu gewaͤrtigen, daß fie für 
todt erklärt, und ihr Vermdgeu denjeni⸗ 
gen zugeſprochen werden wird, die ſich 
als ihre nächften Erben legitimiren. 


Bromberg, den 28. Septbr. 1838. 


Koͤnigl. Ober „Land es gericht. 


4) | Bekanntmachung. Der 
rzeia, Samterſchen Kreiſes, 


Zapozem edyktalny. Franciszek 
Rafati Katarzyna Monika rodzenstwo. 
Zbijewscy, ‘ktorzy od przeszto lat 
dziesigciu oddaliwszy 2 mieysca po- 
bytu rodzicow swoich Jana i Agnisz- 
ki malzonków Zbijewskich, to jest ze 
Szymborza w powiecie Inowroglaw- 
skim, Zadnéy o sobie nie dali wiado- 
mosci, tudziez pozostali po nich a 
niewiadomi sukcessorowie.i spadko- 


biercy wzywaig sig ninieyszem na 


wniosek przez ich krewnych o uzna- 
nie ich za umarlych uczyniony, aZe- 
by przed lub w terminie na dzien 
12.Wrzesnia 1839 przed Depu: 
towanym Assessorem Sadu podpisa- _ 
nego Ur. Koerner tutey w naszym 
lokalu  siu2bowym wyznaczonym, 
badé na pismie bad osobiscie, lub 
tés. przez prawnie upowaznionego 
pelnomocnika zglosili, na ktörego, 
przedsta wia im sig Kommissarzy spra 
wiedliwosci Goltz, Vogeli Schultz II. 


W razie zaó przeciwnym spodzie. — 


waé sig maig, Ze uznani beda za 
umarlych, a maigtek ich przysadzony 
zostanie tym, ktörzy “sig jako nay- . 
blizsi ich sukcessorowie wylegitymuig. 

Bydgoszcz, d. 28. Wrzesnia 1838. 
Krol,@GlöownySadZiemianski. 


Gutspächter pert Michael von Graver zu Wie⸗ 
und das Fraulein’ Florentine Zaydler, Tochter des 


Gutsbeſitzers Zaydler zu Smilowo, haben mittelft gerichtlichen Vertrages vom 13. 
Mai 1839 in ihrer künftigen Ehe die Gemeinschaft der Güter und des Erwerbes 


ausgeſchloſſen. Samter, am 16. M 


— 


al 1839. 
Kdͤnigl. Preuß: Land ⸗ und 


Stadt ⸗ Gericht. 
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5) Der Regicrungs = Konduktere und 
Maurermeiſter Carl Friedrich Fritſche 
und die Charlotte Louiſe Guttmann, ha⸗ 
ben mittelſt Ehevertrages vom 22. April 
c. vor Eingehung ihrer Ehe, die Gemein⸗ 
ſchaft der Güter und des Erwerbes aus⸗ 
geſchloſſen, welches hierdurch zur * 
lichen Kenntniß gebracht wird. 
Schneidemühl, am 29. April 1839. 


Koͤnigl. Land- und Stadtgericht 


— 


60 Edictalvorladung. Ueber den 


Nachlaß des zu Dreydorff verſtorbenen 
Commendarius Johann Budzynski ift das 


abgekürzte Eredit⸗Verfahren eingeleitet 
worden, und es werden alle unbekannten 
Glaͤubiger zur Angabe ihrer Forderung 
und Verification derſelben zu dem auf 
den 2. September c. an hieſiger ge⸗ 
wohnlichen Gerichtsſtelle vor dem Deput. 
Land⸗ u. Stadt⸗Gerichts⸗Rath Struenſee 
anſtehenden Termin bei Vermeidung der 
a ton hierdurch Öffentlich vorgeladen. 


Lobſens, den 12. April 1839. 


* 


Königl. Land⸗ und Stadtgericht. 


7) Die unverehlidjte Helene Cuny aus 
Szezury und der Ludwig Bogdanski aus 
Jankow, Pleſchner Kreiſes, haben mit⸗ 
telſt Ehevertrages vom 11. d. M. die 
Gemeinſchaft der Güter ausgeſchloſſen, 
welches hierdurch zur offentlichen Kennt⸗ 
niß gebracht wird. 
Oſtrowo, am 16. Mai 1839. 

Königl. Sands und Stadtgericht. 


Podaie sie ninieysz&m do publi- 


czney wiadomosei, ze miernik i may- 
ster konsztu mularskiego Karol Fre: 
deryk Fritsche i Charlotte Lowiza 
Guttmapn, kontraktem przedslubnym 
2 dnia 22. Kwietnia r. b. wspölnosé 
maigtku i dorobku Py 


Pila, dnia 29. Kwietnia 1839. 
Kröll Sad Ziemsko -mieyskiv 


Zapozew edyktalny. Nad pozo= 
staloscig zmarlego w Dzwierzchnie _ 


_Xiedza. kommendarza Jana Budzyn- 


skiego otworzony zostal® process u- 
padiosci w postepowaniu skróconem, 
1 wezyscy niewiadomi wierzyciele Zas 
pozywaig sig ninieyszém publicznie, 
aby w terminie dnia 2. Wrze$nia 


tb. w mieyscu zwyklem posiedzen 


-sgdowych przed Deputowanym W. 
Struensee Radzeg Sadu Ziemsko» 
mieyskiego pod zagrozeniem preklu-. 
25 sie stawili, pretensye swoje po- 
dali i oneZ . SA 
Lobzenica, d 12. Kwiet. 1839. 3 
Krol. Sad eS 5 


Podaie sie yea do publi 
cznéy wiadomosci, ze Helena Cuny 
z Szczur i Ludwik Bogdanski z Jan- 
kowa, powiatu Pleszewskiego, kon- 
traktem przedslubnym z dnia 11. m. 
b. wspolnogé maigtku wylgezyli, 


Ostow, dnia 16. Maja 1839. 


Krol. Sad Ziemsko-mieyski. 
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8) Der Abrahm Seelig Karo und die 
Auna geſchiedene Baruch Gutmann ges 
borne Var Meier von hier, haben mit⸗ 
= Ehevertrages vom 18/25. April d. 
J. die Gemeinſchaft der Güter und des 
Erwerbes ausgeſchloſſen, welches hier⸗ 


durch zur offentlichen Kenntniß gebracht 


wird. 
Inowraclaw, am 5. Juni 1839. 
Koͤnigl. Land- und Sta dtgericht. 


Getreide ⸗ Markt Preiſe 


Podaie sie ninieyszém do publi- | 


eznéy wiadomosci, Ze Abrahm See- 
lig Karo i Anna Baer Meier rozwie- 


dziona Baruch Gutmann, kontraktem 


przedslubnym 2 dnia 18/25. Kwie- 


tnia r. b. wspdlnogé maigtku i dorob- 
ku wylgezyli. - 


Inowroclaw, d. 5. Czerwea 1839. 


Krol, Sad ee ah 


in der Hauptſtadt Poſen. 


(Nach e oe und Gewicht.) 
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